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Onerous Environments

Please contact our technical department prior to use of
any of our fittings in onerous situations, for example:
indoor swimming pool rooms, saunas, steam rooms or
high salt environments.

Environnements particuliers

Veuillez contacter notre service technique avant d'utiliser
nos armatures dans des environnements particuliers tels
que : piscines intérieures, saunas, hammam et tous lieux
fortement salinisés.

Situaciones especiales

Sirvase contactar con nuestro departamento técnico antes
de utilizar cualquiera de nuestros productos en situaciones
onerosas, por ejemplo: espacios de piscinas interiores,
saunas, cabinas de vapor o entornos altos con listones.

Extremen Orten

Bitte kontaktieren Sie unsere Technik-Abteilung vor dem
Anbringen unseres Zubehdrs fiir den Stromanschluss an
extremen Orten wie z. B. Indoor-Swimmingpools, Saunen,
Dampfbader oder Umgebungen mit viel Holz.
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Policarbonato opal
Opal palycarbonate
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Niguel satinado
Satin nickel
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Cristal opal
Opal glass
Verre opale
Opalglas
Vetro opalina
Vidrio opala
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Cromo Policarbonato opal
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BABY CARLTON
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92130, 82131

82132, 82133

82136
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Acessoires
Fixing back plate

plate for 82130,82133		82150
plate for 82132,82133		82151
plate for 82136		
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